PREFACI

El dia 20 de febrer de 1968 es complien cent anys de la naixenca de Pompen
Fabra, considerat unanimement com el seny ordenador de la llengua catalana,
1 reconegut, ja del sew vivent, creditor a la gratitud i a Uestima de tot un poble.

Durant Uany del centenari, amb una constincia © amb una intensitat rares
vegades assolides en commemoracions semblants, se succeiven en totes les terves
on la nostra llengua és parlada — i fins 1 tot, fora d’elles, en qualsevol indret on
les canviants circumstancies de la vida individual © sobretot col-lectiva dels temps
moderns haguessin fet que es trobés un esbart de catalans — una série de confe-
réncies, de publicacions, d'exposicions, de concursos, d'aplecs i de tota mena
d'altres actes® que posaven palesament de manifest U'extraordindria i general
devocid a aquell qui havia contribuit com el qui més a wuna de les més noblement
folles empreses a qué un poble, si es vol la minoria dirigent d'un poble, s’hagi
mai llangaty — per dir-ho amb les paraules precises ¢ justes d'un insigne estudids
! poeta arrabassat massa aviat a la nostra companyia —, o sigut la de «ornar
el catald a la seva categoria d'idioma de culturar.®

Els «Estudis Romanicsy no podien deixar passar aquella data commemora-
tiva sense fer també patent I'homenatge que el mon de I erudicid — concretament
els lingiiistes 1 els filolegs d’aci © d’arren intevessats per la nostra Uengua —
tributava a Pompen Fabra.

No era cerlament aquesta la primera vegada que hom havia pensat a reunir
un conjunt de treballs dedicats a honorar el Mestre la intervencid del qual havia
estat tan decisiva en I'assoliment de la fixacid a casa nostra de la moderna llengua
literaria, o, com alguns preferim de dir, de la llengua comuna escrita. En U'es-

1. La Comissié Organitzadora de la Commemoracié del Centenari de la Naixenga
de Pompeu Fabra en dregd, el mar¢ de 1969, un impressionant inventari, que doni a
contixer en 39 fulls ciclostilats. Cal destacar-ne, especialment, les pagines i els nimeros
extraordinaris de bon nombre de publicacions diaries, setmanals o mensuals que hom
dedica a estudiar i a enaltir la figura i 'obra del Mestre.

2. CARLEs RiBa, Prefaci a la segona edicidé del Diccionari general de la lengua
catalana de PompEu FaBRra (Barcelona 1954), pag. XI
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catenga del seu seixanté aniversari, en efecle, al costat de I’homenatge popular
que aviat trobava el cami d'una materialitzacid escaient, el senyor Josep M. de
Casacuberta iniciava l'arreplega de materials per a una miscel-linia que incon-
venients diversos no permetien que esdevingués realitat® Dew anys més lard,
el 1938, en ocasid de la jubilacié del Mestre com a professor universitari, amb el
col-lega Joan Coromines empreniem la preparacis d'una nova miscellania
Fabra — que en el nostre pensament havia de formar el primer volum d'unes
no nades Publicacions del Departament de Llengiies Modernes de la Universitat
Autonoma de Barcelona —, la final execucid de la qual, a causa de la preci-
pitacid dels esdeveniments de U'época, hagué de suspendre’s quan hom anava a
procedir al seu tiratge; al cap de cinc anys, perd, coincidint amb el setanta-
cinqué aniversari del Mestre, la miscel-lania apareixia amb tota dignitat a
Buenos Aires, gricies a la diligéncia © a U'abnegacid del senvor Coromines,
al qual haviem pogut fer arribar les proves compaginades restades al nostre poder.®

Intentar de justificar aci la publicacid dels presents estudis dedicats a la
memoria de Pompen Fabra és una tasca certament innecessiria — com inaitil
hauria també estat, de tan evident, de voler raonar la justicia de la projectada
miscel-lania del 1928, aixi com la de la miscel-lania del 1935-1943.

De tothom és prou coneguda la vida exemplar, aparentment sense relleu,
del Mestre, copiosament exposada aquests wltims temps en algunes remarcables
biografies’ la qual cosa ens permetrd de no recordar-ne aci sind les linies essen-

3. Se'n féu ressd J. M. L6rEz-Pic6, Nota a la justificacid del tiratge de la Miscel-linia
a honor de Pompenw Fabra, «La Revistas, any XV/1 (gener-juny 1929), pag. I.

4. «Miscellania Fabra: Recull de treballs de lingiiistica catalana i romanica dedicats
a Pompeu Fabra pels seus amics i deixebles amb motin del 75¢ aniversari de la seva
naixengas (Buenos Aires 1043). En aquest volum, esdevingut rar a causa d'haver-se'n
malmés o haver-ne desaparegut un bon nombre d’exemplars dipositats a Perpinya, es
troben aplegats treballs de J. Casas i Carb6, Louis Gauchat i Ferran de Sagarra, que
havien estat redactats per a la projectada miscellania del 1928, i de Paul Aebischer,
Pere Bohigas, Alexandre Gali, Joan Givanel, Amado Alonso, P. Bosch i Gimpera, Joan
Coromines, William J. Entwistle, L1. Faraudo de Saint-Germain, Carles Grando, F. Mateun
i Llopis, Carles Salvador, Leo Spitzer, O. J. Tuulio, R. Violant i Simorra, Lluis P. Flores,
J. Giner i March i M. Sanchis i Guarner (els treballs de Bohigas, Givanel i Giner hi apare-
gueren, per precaucid, sota els noms de P. B. Balaguer, J. G. Mas i G. Renat i Ferris,
respectivament).

5. Recordem, entre altres, totes publicades a Barcelona: DoMENEC GUANSE, Pompeu
Fabra, dins la série de «Biografies popularss de 'Editorial Alcides (1964); ARTUR BLADE
1 Desumvita, Coniribucid a la biografia de Mesire Fabra, dins la colleccié «Panorama
actual de les idees» de l'editor R. Dalmau (1965); JosEP MiracLE, Vida de Pompen Fabra,
dins els «Quaderns de Cultura» de I'Editorial Bruguera (1967-1968); JosEr MIRACLE,
Pompeuw Fabra, dins les publicacions de I'Editora Delos-Ayma (1968); ARTUR DBLADE
1 DEsumviLa, Pomperw Fabra: Biografia essencial, dins els «Llibres de butxaca» de I'Edi-
torial Portic (1969), ctc. Anteriorment havien vist la llum altres resums biografics o
reportatges sobre el Mestre deguts a Tomas Gareés (1926), M. Duran i Tortajada (1928),
Domeénec Guansé (1935), Jaume Passarell (1938), la vida anonima continguda en el
volumet Moris a Uexili, vivenis en la Historia editat pel Patronat de la Cultura Catalana
Popular, de Ginebra (1962), etc., la referéncia completa dels quals es troba a la biblio-
grafia que clou el Pompeu Fabra de MIRACLE.
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cials: la naixenga a Gracia, el 20 de febrer de 1868; els estudis d’enginyeria
industrial, acabats el 1891; la campanya de renovacid ortogrifica de la revista
WL’ Avengy, iniciada el 1890, 1 la intervencid en el moviment modernista; la catedra
de Quimica a I’Escola d’'Enginyers Industrials de Bilbao, el 1902; la destacada
participacid al Congrés Internacional de la Llengua Catalana, de Barcelona,
el 1906; l'ingrés a la Seccid Filologica de I'INstiTuT D’ESTUDIS CATALANS,
acabada de crear, el 19I1; el vetorn a Barcelona, el 1912, ¢ la catedra de Llengua
catalana establerta per la Diputacid de Prat de la Riba; la publicacié de les
normes ortografiques de U'INSTITUT, obra principalment de Fabra, el 1913;
la presidéncia de I’ Atenew Barcelonés, el 1924; Uexpulsid de la citedra de la
Diputacid en temps de la Dictadura i els cursos als Estudis Universitaris Cata-
lans; la catedra de Llengua catalana a la Universitat de Barcelona, el 1931,
1 la presidéncia del Patronat de la Universitat Autonoma; la presidéncia dels
Jocs Florals de Barcelona, el 1934, I'empresonament al vaixell «Uruguair, a
conseqiiéncia dels fets d’octubre del mateix any; Uexili, el gener de 1939; el doc-
torat honoris causa de la Universitat de Tolosa, el 1945; la mort a Prada, el
dia de Nadal de 1948.

Ningit no ignora, d’altra banda, la valor dels diversos treballs del Mestre,®
gairebé exclusivament dedicats a la llengua catalana.’ Entre ells destaquen, no
caldria ni dir-ho, la série de notables traclats gramaticals — repetidament reedi-
tats alguns d’ells — iniciada Uany 1891 amb el juvenil Ensayo de Gramdtica
del cataldn moderno i prosseguida incessanient fins a la gramadtica postuma
publicada el 1956, obres de to, de dimensions i de destinacid diferents, com-
postes sempre, tant si es tractava d'un compendi now com simplement d'una
nova edicid, amb un vistent desig de superacid, que rarament hauria pogut deixar
d'ésser assolida® Enire aquests treballs de Fabra cal aixi mateix recordar, com a

6. Vegeu la bibliografia inclosa en L'Institut d'Estudis Catalans: Els seus primers
XXV anys (Barcelona 1935), 278-279, i I'aplegada per M. Marti 1 Bas dins «Serra d'Om,
2.8 ¢poca, any V, nium. 12 (desembre 1963), pags. 60-61.

7. Les indicades bibliografies només mencionen, de tema no lingiiistic, les versions
al catala d’Espectres de H. IBSEN (en collaboracié amb J. Casas 1 CAreO) i de L'intrusa
de M. MAETERLINCK, i, de tema no catala, les gramatiques francesa (1919) i anglesa (1924).

8. Cal no oblidar, per tal d’evitar confusions, que posseim diverses obres de Pompeu
Fabra sota el mateix nom de Gramatica catalana: la de la «Biblioteca Filologicas de I'Ins-
titut d'Estudis Catalans (1918), la de 1'Editorial Pedagogica de 1'Associacié Protectora
de I'Ensenyanca Catalana (1918), la de la «Collection Catalonia» de Paris, en frances
(1941), la de les «Edicions de Cultura Catalana» de Paris (1046), la de I'Editorial Teide
de Barcelona (1950), algunes d’elles, com hem dit, en diverses edicions. D’altres obres
gramaticals de Fabra es distingeixen pel titol precis que duen, diferent 'un dels altres,
com l'Ensayo de Gramdtica del cataldn moderno (1891), la Contribucid a la Gramatica de
la llengua calalana (1898), la Gramdtica de la lengua catalana (1912), I'Abrégé de Grammaire
catalane (1928), el Compendio de Gramdtica catalana (1930). En reeditar, revisada i nota-
blement ampliada, la Gramatica catalana de I'A.P.E.C., dins els «Llibres a 'abast» de les
Edicions 62, en ocasié del centenari del Mestre, la titularem, per tal de singularitzar-la
entre els altres tractats de Fabra, Imiroduccid a la Gramalica calalana.
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peces fonamentals, els dos diccionaris que havien de prestar un servei tan gran
@ la nostra llengua i que han també aconseguit diversos tiratges: el Diccionari
ortografic (primera edicid el 1917), en el qual, amb la col-laboracid dels técnics
t dels auxiliars de les Oficines Lexicografiques de UINSTITUT, havia dut a terme
la fixacid del vocabulari catala corrent d’acord amb les normes promulgades
Vany 1913, i el Diccionari general (primera edicié el 1932), amb les definicions,
examinades en les sessions de treball de la Seccid Filologica de PINSTITUT, de
cadascun dels mots continguts en el Diccionari ortografic.?

De la figura extravrdindria de Pompeu Fabra, encara, cal no oblidar aci
un tret que posa en rvellew la seva alta © magnifica exemplaritat. Fabra s'havia
acreditat, ja des de la seva jovenesa, com a excel-lent lingiiista en alguns treballs,
coneguts de tots els investigadors que s'han dedicat a estudiar la nostra llengua,
sobre les e toniques del catald, sobre els capitols referents al catala continguts
en la Grammaire des langues romanes de Wilhelm Meyer-Liibke i en el Grund-
riss der romanischen Philologie dirigit per Gustav Giéber, sobre els mots
atons en el parlar de Barcelona, sobre la coordinacid i la subordinacid en els
documents de la cancilleria catalana durant el segle XIV, etc. FEl Mestre, amb
una enorme preparacid, hawria pogut continuar per aquest cami, que I'hauria
conduit indefectiblement a una envejable primera fila dins la romanistica inter-
nacional. Pero aquest éxit segur en els alts estudis cientifics i fins i tot la mai
no impossible vanital personal cediven en ell el lloc, patridticament, a la satis-
faccid de poder dotar el seu pais d’aquells instruments primaris que Ii even abso-
lutament i urgentment indispensables: la gramatica i el diccionari. Els nom-
brosos actes de la commemoracid centendria a qué abans ens referiem han
mostrat ben clarament com Catalunya ha sabut comprendre i agrair aquella
noble decisid.

Una miscel-lania destinada a enaltiv el record de Pompen Fabra havia
de limitar forcosament la seva tematica a la llengua catalana. A ella sén, doncs,
dedicats els quaranta-dos estudis aplegats aci, que haurien estat naturalment
més nombrosos si el nostre homenatge hagués restat obert a una linre col-labora-
cid; llurs autors, de paisos ben diversos, hi tracten d'alguns aspectes de la historia
de la llengua (situacid del catald entre les lengiies romaniques, historia externa,
coneixement a Uestranger, elogis i defenses en I'é poca anomenada de decadéncia),
de fonologia i fonética, de wmorfologia, d'estilistica, de dialectologia, de topono-
mastica, de relacions amb occita, de problemes filologics, de filosofia de la
llengua.

9. Quatre edicions, fins el 1937, del Diccionari ortografic, publicat per I'Institut
d'Estudis Catalans; cinc edicions, fins el dia d'avui, del Diccionari general, publicat per
I'editor A. Lépez i Llausas. A recordar un 1til Diccionari ortografic abreujat, també amb
diverses edicions, publicat per I'Editorial Barcino.

10. Vegeu les referéncies exactes de tots aquests estudis en les mencionades dues
llistes bibliografiques.
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Per depassar el tema fixat, no hi han pogut doncs ésser admesos els treballs
que ens oferien els sewyors Agusti Duran i Sanpere © Peve Bosch i Gimpera,
membres de UINSTITUT, i el senvor Hans Janner (Munic). Tampoc no han
pogut ésser incloses en aquests volums, a causa de no haver estat acabades a
temps, les contribucions que esperavem dels senyors Jordi Rubid i Pere Bohigas,
membres de UINSTITUT, aixi com les dels PP. Miquel Batllovi (Roma) i Giu-
liano Gasca (Tori) i dels senyors Heribert Barrera (Barcelona), Diego Cataldn
(Madison), Samuel Gili i Gaya (Madrid), Fritz Kriiger (Mendoza), Fran-
cesc Masclans (Barcelona), Harri Meier (Bonn), L. Mourin (Gand), Avtur
Quintana ( Friburg de Brisgovia), Paul Russell-Gebbett (Colchester) i Giu-
seppe E. Sansone (Bari); una larga malaltia, d’altra banda, no ha permés al
senyor Eduard Valenti © Fiol de dur a bon terme el treball que ens havia promés. 1
D’altres estudiosos, encara, ocupats en tasques més urgents que els impedien de
participar en aquesta miscel-linia, ens trametien no gens menys llur adhesié
a Uhomenatge a la memoria de Fabra: Damaso Alonso (Madrid), William
C. Atkinson (Glasgow), Kurt Baldinger (Heidelberg), Giovanni M. Bertini
(Tort), Heinrich Bihler (Géttingen), Jean Bourciez (Montpeller) §, Carles
Camproux (Montpeller), Eugenio Coseriu (Tiibingen), Anna Maria Gallina
(Padova), Siegfried Heinimann (Berna), Gerold Hilty {Zuric), Heinrich
Kuen (Evlangen), Bernard Pottier (Paris), Hans Rheinfelder ( Munic), Aimo
Sakari (Keuru), Eva Seifert (Berlin), Holgar Sten (Copenhaguen), Alberto
Varvaro (Napols) i Geoffrey J. Walker (Cambridge).

Hauriem volgut deixar enllestits aquests dos volums dins I'any del centenari
del Mestre al qual sén dedicats. Dificultats técniques de diversa mena, princi-
palment les derivades de U'abundor de signes tipografics especials que hi ha calgut
esmergar, n'han retardat notablement I'aparicid 1 Aixi i tot, el conjunt de treballs
que hom ha pogut aplegar-hi constituira un perenne testimoniatge d’admiracid
t de gratitud envers l'estudids que, amb una extraordindria sensibilitat lingiifs-
tica © amb profunds coneixements cientifics, aconsegui de fer possible la vecreacid
del catala com a llengua literaria 1 també com a llengua de cultura.

Abans de posar punt final a les presents ratlles, no voldriem deimar de
regraciar ben cordialment tots els qui han contribuit, amb lurs coincidents es-
forgos, a la realitzacié d’aquests Estudis de lingiiistica i de filologia catalanes
dedicats a la memoria de Pompeu Fabra: en primer lloc, és clar, els autors
dels quaranta-dos estudis que en formen el contingut; després, © amb no menys
afecte, els col-legues que ens han estimulat en el nostre treball 1 els qui ens han

11. Alguns d’aquests treballs seran donats en els volums vinents dels «Estudis
Romanicss. També hi haura d’'ésser publicada la contribucié que nosaltres destinavem
a la miscellania, exclosa d'ella a causa de la seva extensid.

12. Ens plau d’agrair des d'aci la gentilesa amb qué les Grafiques Miramar (Ciutat
de Mallorca) i la Impremta de Sant Josep (Manresa) han posat a la nostra disposicié
Hlur material especialitzat per ajudar-nos a véncer aquelles dificultats.
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ajudat en la preparacid 1 revisid d’aquestes pagines, sense oblidar els correctors
— el senyor Eduard Artells en lloc destacat ——, impressors, gravadors i alires
anonims 1 soferts col-laboradors col-locats sempre davant la tasca més penosa
i obscura — 1 no certament g menys important — per a la reeixida d'una empresa
com la nostra, i, finalment, aguells qui amb llur cooperacid econdmica faran
sens dubte més suportable I'inevitable déficit d’aquesta publicacid i el nom dels
quals és recordat en el lloc escaient. Sense la collaboracid de tots, el mostre
homenatge a Pompen Fabra no hauria estat pas possible.

R. A.iS.

Barcelona, febrer 1970.
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